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+45 87 888 777 
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Afstandsbøsning til sæde uden låg

Abstandsbuchse für Sitz ohne Deckel

Distance bush for seat without cover

Douille entretoise pour siège sans couvercle

Afstandsmof voor zitting zonder deksel

Manguitos de separación para asientos sin tapa

Bussola distanziatrice per sedile senza coperchio

Avståndsbusning till sits utan lock

Avstandsbøssing til sete uten lokk

Väliholkki kannettomalle WC-istuimelle

Avôéôñéâéêüs äáêôýëéïs ãéá êÜèéïìá ÷ùñßs êÜëvììá

A7304

A7121 A7303

A7905

A7153

A7202

A7118

A7022

A7050

(1 stk/PCS)

Ø > 17

Pressalit no.

A7220924

D92
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A position

B position

Lad nøglen sidde til efterspænding

Schlüssel sitzen lassen für Nachziehen

Leave the key for tightening-up

Clé à laisser en place pour resserrage

Sleutel niet verwijderen om te kunnen natrekken

Deje la llave para volver a tersar

Lasciare inserita la chiave per stringere a fondo
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